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PROJET DE RECOMMANDATION(No.%) RELATIVE 4 LA LIEERTE DU TRANSIT

Le groupe d'experts sur le trafic de transit
CONSTATANT : que le transport des marchandises en transit n'est en
général pas soumis actuellement & des prohibitions ou des restrictions
de caractdre Sconomigue, &tant entendu que les Etats restent libres
d'appliquer des .restrictions et contrdles dérivant de réglementaticns
nationalea et basées sur des considérations de moralité publique,de
sécurité publique, d'hygidne ou de santé publigue ou sur des considé-

rations d'ordre senitaire ou phytopathologique;

RECOMMANDE 3
a) que toutes les voies de communications importantes pour le
trangport des marchandises en transit soient ouvertes 4 ce

trafics

b) que les taxes pergues du fait du transit des ﬁarchandisea
soient supprimées cu aussi réduites que possible et n'alent

an aucun cas un caractére fiscal.
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PROJET DE RBCOMMAND ATION (No.2) RELATIVE 4 L'BXTENSICN
. DU SYSTEMB DE LA DECLARATION sommm DES MARCHANDISES

Le groupe d'expmrts sux. le traflc de transit

.ESTIMANT quse la générallaatlon du systeme de la décluration sonmaire

sement des operatlons on douane,

CONSTATANT que ce systdme est relativement peu utlllsé en Afrlque de

1'0ueat, AERCLN ;

HECOMMANDE
a) que les administrations dousnidres facilitenf, dans tous les
P cag ol la sdcurité dousnisre est suffisante, l'aspplication du

. systéme:de la déclaration sommairey i

b) que la sécurité douanidre soit ﬁfﬁgieséivemant améliorée par
l'emploi obligatoire de véhicules, de containers et d'embal-

lages susceptibles d'8tre mis sous fermeture douanidre.
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PRUJST DE RECOMiIANDATIWN(No.3)RSLATIVE A L'HARMONISATIUN ET A LA
SIMPLIFICATIUN DAS DOCUMENTS DOUANIERS UTILISES POUR LE TRANSIT

Le groupe 4'experts sur le trafic de transit
CONSIDERSANT qu'en viie de favoriser le développement du commerce en
Mrigiéidé 1'ouest 11 est nécessaire de faciliter dana la mesure du’
possible le transport international des marchandises en transit,
DESIREUX de simplifier & cet effet les formalités aux frcntié;es

des Etats, .

« RECOMMANDE : que les admlnlstratwoqs douaniéres
a)51mp11flent et harmonlsent les documnqts utilisés pour la
declarat;on en douana deg march;ndl les en transit et qu elles
B 1nsp1ren+ a cei effet du modele annexé & la présente recom-
mandation -
b)adoptent lorsque c'esﬁ nécessaira, au moyen d'arrangements

bi7gg nultilatéraux, des dgquments internationaux bilingues
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PROJET DE RECOMUANDATTION (No.4) RELATIVE A L'ADOPTION
ET A LA MISB EN APPLICATION D'UNE CONVENTION T,I.R.

Ia gréﬁpé diexperfs'sur le trafioc de trénsit
CUNSIDERANT qu'une réglementation douanidre internationals du
iransport par la route des marchendises en transit est nécessaire 3
ESTIMANT qu'une réglementation de ée genre devrait &tre étroitement
inspirée de la "Convention douaniére relative au transport inter—
natiocnal de marchandises sous le couvert de carnets TIR(Conventiom .~ -

TIR) et protocole de signature " (Gendve; 1959);.

RECOMMANDE
a) qu'une Convention TIR africaine, similaire & la Convention TIR
suropéenne, soit conclue entre les Etats intéressés; .
b) que la mise.en application progressive de la Conventiqn.TIR;
. solt assortie des dispositions transitoires‘suivantesi
(1) les dispositions techniques relatives 2 la construction des
véhiocules seront appligquées comme suit @
1. Les véhicules neufs devront &tre conformes aux dispo-
1 Qifions; o '

2. Les véhicules anciens non conformes seront agréés sous
certaines conditicns minimales, moine sévéres & déterminer
d™un commun accord entre les administrations douanidres
(:ﬁt les asscciations de transporteuré:)

3. I1 sera fait mention des dérogations accordées dans

le vertifical d'agrément
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(11) les dispositione relatives aux marchandises volumineuses
ou pondérsuses pourront 8tre appliquées & d'autres mar-
chandisess

(i44) les administrations dousnidres pourront imposer des con -
trdles plus sévéres et des délals de transit plus limitée
en cas d'application des dérogations oi-dessus.

o) que les oarnets TIR utilisés dans les relations entre pays
d'expression différente solent imprimés en frangais et en
anglals
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RECUIHANDATIWN ( No.3 ) PROJET

MODELE DR ‘DECLARATToN- SUUMISSICHN
POUR LB TRANSIT PAR CHENIN DE FER

1. LE DOCUMENT COMPREND LuS QUATBm PARTIES SUIVANTES
&) Déclaration de 1' eypedlteur,
b) Sommission du chemin de fer
c) Prise en charge par le bureau de douane de départ

d) Décharge par le burezu de douane de destination

2. RUBRIJUES NZCISSAIRETS

a) Déclaration de 1'expdditeur

Pays dé‘provenancﬂ

Paya de destination ( ot destlnatalre )
.( No. du wagon ou uunta:mer)

”Marques et Nos (s oolis
Nombre et nature'ééé dolis-

Désighation commerciale des marchandises
Poids brut

Valeur

Renvoi aux listes sdditionnelles {évent.)

3

/

Remarques (évent

Nom, adresse ot signaturs du déclarant, lieu, date
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3.

b) Soumission du chemin de fer

(_ No. du wagon ou container_)
Texte de la pgoowission
Bureau de douane de destination

Lieu, date, siguature

o) Prise en charge par le bursau de douane de départ

Scellements apposés ( ou reconnus)
Bureau de dousne { cachet)

Lieu, date, signature

d) Décharge du bureau de douans de destination

Scellements .reconnus intacts.

Bureau de douane ( cachet) et signature

FORME DU DOCUMENT S 7 S _

Le document comprend 2 feuilles s 1'original { intitulé "décla~
ration pour le transport par chemin de fer sous acquit & caution®
ot 1a copie ( intitulde " acquit:a caution pour le transport par

chemin de fer")

Contenu de 1' " Original®

Déclaration de 1l'expdditeur
Soumission du ch-min de fer

Prise en charge

Contenu de la " Copie"

Déclaration de 1'expéditeur
Prise en chargo

Décharge

At %





